Zahlen/Tage Numéros/Jours Deutsch — Franzosisch -Reisewortschatz (Cactus2000)
eins un sechs six

zwel deux sicben sept Allgemein Généralement

drei trois acht huit Guten Tag Bonjour

vier quatre neun neuf Hallo Salut

fiinf cing zehn dix Hallo (Telefon) ALIG (telephone)
zZwanzig vingt flinfzig cinquante IAuf Wiedersehen Au revoir

hundert cent tausend mille bitte s'il vous plait (svp)
erster remier zweiter deuxiéme danke imerci

Montag lundi vielen Dank merci beaucoup
Dienstag mardi ja / nein oui / non

Mittwoch mercredi \Verzeihung / Entschuldigung Pardon / Excusez-moi
Donnerstag jeudi Ich spreche kein Franzdsisch.Je ne parle pas francais.
Freitag vendredi Sprechen Sie Deutsch? PParlez-vous allemand?
Samstag/Sonnabend samedi Ich habe nicht alles Je n'ai pas tout compris.
Sonntag dimanche verstanden.

der Feiertag le jour férié \Wie heiflen Sie? Quel est votre nom?

der Vormittag le matin Herein! [Entrez!

der Nachmittag l'aprés-midi Bitte nehmen Sie Platz. Prenez place, svp.

die Nacht la nuit [Einen Augenblick, bitte! Une minute, svp!

heute aujourd'hui auBler Betrieb hors service

morgen Mittag demain midi offen / geschlossen ouvert / fermé

ein Stiick (Fleisch) une picce (de viande) kostenloser Internetzugang acces gratuit a Internet
ein Kilo un kilo Eintritt verboten [Entrée interdite

hundert Gramm cent grammes Eintritt frei Entrée libre / gratuite
genug assez Vorsicht Attention

noch mehr encore plus Gefahr Danger

alles tout Hilfe! IAu secours!

etwas weniger un peu moins \Wie heif3t....? Comment s'appelle...?
Wie spiit ist es? Quelle heure est-il? das Worterbuch le dictionnaire
Einkaufen Faire les courses das Hotel 1'hotel

kaufen acheter Haben Sie ein Zimmer frei? Vous avez une chambre?
die Plastiktiite le sac en plastique mit Bad und Dusche avec bain et douche

die Packung le paquet fiir eine Nacht (Woche) our une nuit (semaine)
Ich mochte... Je voudrais... der Schliissel la clé (clef)

Das gefillt mir Cela me plait das Friihstiick le petit déjeuner

Ich nehme es. Je le prends. Wieviel kostet das? Combien cela colite-t-i1?
zahlen ayer das Gepick le bagage

Zu teuer trop cher 'Wo kann ich mieten...? Ou puis-je louer...?
billiger meilleur marché wo ist...? Ou est...?

frisch frais / fraiche rechts a droite

das Brot / das Brotchen le pain / le petit pain links abbiegen tourner a gauche

ein Stiick Kuchen un morceau de giteau geradeaus tout droit

die Milch le lait bis zur Ampel gehen aller jusqu'au feu

das Fleisch la viande riickwirts en arriére

das Schwein le porc Volltanken, bitte Faites-moi le plein

das Rind le boeuf das Auto la voiture

das Lamm l'agneau Ich suche eine Tankstelle Je cherche une station de
das Huhn (das Hithnchen)  |la poule (Ie poulet) service

das Ei 'oeuf der Parkplatz le parking, le stationnement
das Gemiise les 1égumes Ist es weit? (nah) C'est loin? (proche)

der Kése le fromage Koénnen Sie mir helfen? Pouvez vous m'aider?
das Obst les fruits Bin ich hier richtig nach ...? [Est-ce la bonne direction
der Apfel / die Birne la pomme / la poire our ...7

der Pfirsich la péche die Panne /die Reifenpanne |la panne / la crevaison
die Tomate la tomate reparieren réparer

die Kartoffel la pomme de terre StraBenarbeiten Traveaux (de route)

die Zwiebel l'oignon Strale gesperrt Route fermée

die Bohne / die Erbse le haricot / le pois




courant?

Ich habe mein Portemonnaie [J'ai perdu ma bourse. der Arzt le médecin

verloren. der Krankenwagen I'ambulance

die Briefmarke le timbre-poste der Unfall l'accident

'Was kostet eine Postkarte ~ (Combien cofite une carte der Zahnarzt le dentiste

nach Deutschland? ostale pour I'Allemagne? der Zahn la dent

das Geld I'argent, la monnaie Ich fiihle mich nicht wohl. e ne me sens pas bien.
wechseln changer untersuchen examiner

der Preis le prix Ziehen Sie sich aus Déshabillez-vous, spv
Driicken / Ziehen Poussez / Tirez Tut es I[hnen hier weh? Cela vous fait mal ici?
Eingang / Ausgang Entrée / Sortie Ich habe hohes Fieber. J'ai de la forte fievre.

die Karte le billet die Halsschmerzen le mal de gorge

IRauchen verboten Defense de fumer Bauchschmerzen mal au ventre

frei libre der Magen l'estomac

gut bon / bien (adv) die Entziindung I'inflammation

schlecht mauvais / mal (adv) der Knochenbruch la fracture

der Reisepass le passeport rontgen radiographier

der Personalausweis la carte d'identité sich den FuB} verstauchen  javoir le pied foulé

kalt frais die Tetanusimpfung la vaccinacion de tetanus
warm / heil3 chaud nichts Ernstes rien de grave

'Wo findet man...? Ou se trouve ...7 ‘Welche Apotheke hat Quelle pharmacie assure le
der Campingplatz le terrain de camping Nachtdienst? service de nuit?

das Zelt la tente die Kopfschmerztablette le comprimé contre les maux
die Jugendherberge l'auberge de jeunesse de téte

der Waschraum le lavabo, la salle d'eau das Heftpflaster le sparadrap

Ménner Hommes / Messieurs die Notaufnahme I'admission en urgence
[Frauen Femmes / Dames die Krankenschwester I'infirmiére

Gibt es hier Stromanschluss?|Y a-t-il ici une prise de das Krankenhaus 1"hopital

1m ersten Stock

au premier étage

der Zwischenstecker l'adapteur die Stechmiicke le moustique
die Kiiche la cuisine giftig vénimeux

die Besichtigung la visite Restaurant Restaurant

der Stadtplan le plan de la ville Herr Ober! Gargon!
Richtung Zentrum direction du centre Friulein! Mademoiselle!
Altstadt la cité Zahlen bitte! L'addition svp!
der Bahnhof la gare durchgebraten bien cuit

der Busbahnhof la gare routicre das Trinkwasser I'eau potable

die Bank / die Sparkasse la banque / la caisse d'épagne| der Hunger la faim

die Kirche I'église der Durst la soif

das Rathaus I'hotel de ville das Messer le couteau

die Briicke le pont die Gabel la fourchette

der Markthalle le marché couvert der Loffel la cuillére

das Schloss le chateau das Rind(fleisch) le boeuf

die Burg le chateau fort das Spanferkel le cochon de lait
die Rundfahrt le tour die Ente le canard

der Ausflug l'excursion das Reh le chevreuil

der Hafen le port das Wildschwein le sanglier

der Flugplatz l'aéroport das Kaninchen le lapin

der Bus l'autobus der Fisch le poisson

der Zug le train die Auster I'huitre

das Schiff le bateau die Forelle la truite

der Flug le vol die Sof3e la sauce

Hin- und Riickfahrt aller et retour das Dessert le dessert

Ich muss umsteigen in Faut-il changer de train a zu trinken a boire

die Abfahrt le départ eine Flasche Rotwein une bouteille de vin rouge
die Ankunft l'arrivée das Bier la bicre

die Haltestelle l'arrét ein Glas Orangensaft un verre de jus d'oranges

‘Wo muss ich aussteigen?

Ou faut-il descendre?

die Vorspeise

I'hors-d'oeuvre

die Feuerwehr

les pompiers

http//:www.cactus2000.de

das Eis

la glace




